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VERBS OF MOVEMENT IN THE TATAR LANGUAGE
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Verbs in the language are one of the most interesting and complex categories in both grammatical and lexical-semantic terms.
Today in the Tatar language they are divided into semantic groups: verbs of movement, action, process, state, attitude, behavior,
sound, speech, thinking, sensory perception and image-imitation. But none of these categories has been the object of a separate
study, while each requires one. Verb forms in general and verbs of movement in particular deserve special attention in terms
of information they contain. It’s for the first time that the study considers the verbs of movement in the Tatar language.

Key words and phrases: verbs of movement; lexical-semantic group; verbs of directional movement; verbs of non-directional
movement; verbs of rest; the Tatar language.
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B cmamve paccmampueaemcss npunyun KOMRAPAMUSHOCHU 6 OCMBICIEHUU 21A20JbHbIX NPEOUKAMUGHbIX KOH-
cmpyryuti. Ilepegodueckuil ananusz mexkcma Ha npeomem nepegood IUUHbIX Yopm 2nazona ¢ ux Kamezopusimu 6uod,
3a1020 U HAKJIOHEHUSl 63AUMOCEA3AH C QYHKYUOHATILHOCIBIO SMUX 2PAMMAMUYECKUX Kame2opuil 6 peuu. B cesasu
¢ HeAOCMAamKOM 8peMeHU AyOUMOPHOU padoOmbl, NOCBAUEHHOU NEePeBOOUECKOl OesIMENbHOCHIU, TMEXHUKU Nepesooa
OOJICHbL PACCMAMPUBAMbCSL UHOYKMUGHO 6 Npoyecce 00ydeHusi CHYOeHMO8 IKOHOMUYECKUX CReYualbHOCMel,
m.e. 8 CONOCMAGNEHUU PYCCKO- U AH2NOA3BIMHBIX MEKCMos. B cmamve makaice ymeepicoaemcesi, 4mo nepegoo —
MO CPeOCmeo pazsumusi KOCHUMUGHBIX YMEHUT, NPUCYUUX HAYYHOU OeslmelbHOCMU 8 YEeTOM.

Kniouesvie crosa u ¢pa3bl.‘ nepeBo/J; JINYHBIC (I)OpMBI rjaroJjia, COITIOCTABUTEIbHBIN aHaJIn3; TEMIIOPAJIbHOCTD, MIpe-
JUKATUBHOCTD, JICKCUYCCKUE KOMIICHCAIUU,; TPAMMATUYCCKUE TpaHC(bOpMaHI/II/I.

IInpokux Auna IOpseBHa, K. QUIION. H., TOLEHT
Qunancoswlii ynusepcumem npu Ilpasumenvcmee Poccutickou @edepayuu, o. Mocksa
ashirokih@mail.ru

KOMITAPATUBHOCTH KAK CLIOCOB OCMBICJIEHUSI TPAMMATHYECKOM
KATErOrud NPEJUKATUBHOCTH B OBYYEHUUN CTYJAEHTOB
9KOHOMUMNYECKHUX CHEINUAJIBHOCTEN TEXHUKAM IIEPEBOJIA

KomMyHukaTuBHas MeTOMKa, pa3padborannas E. U. [laccobim B koHIle XX Beka [8], UCKITIOUMIIA IEPSBO/T U3 BU-
OB PEYEBOH NEATENFHOCTH, PEKOMECHIOBAHHBIX U OOYYEHUS WHOCTPAHHBIM s3BIKaM. OIHAKO TICHXOJIMHTBUCTEL,
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B4YacTHOCTH A. A. JIeOHTBEB, HE COTJIACHBI C TaKOW MOCTAaHOBKOM BOMpOCAa, YTBEp)KOas, YTO MEPEBOMHBIC TAKTUKU
B 00y4eHHH HEOOXO/IUMBL: «...4EJOBEK. .. IOJDKEH NPOHTH Yepe3 CTYIeHb OMOCPECTBOBAHHOTO BIIaJICHHSI HHOCTPaH-
HBIM SI3BIKOM; OTTOCPEICTBYIONIUM 3BEHOM 3]IECHh BBICTYIIACT “pOJHAS’ CHCTEMa MPaBUII pealn3alliyl porpaMmb» [3].
[epeBoxa TpakTyeTcs MUAAKTHKAMU OOYUCHHS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY M KaK PELCITUBHBIA HABBIK, U KaK MPOIyKTUB-
HBIH HaBBIK. C IIparMaTHYecKoil TOYKH 3PEHNS, HABBIKH IIEpeBOIa HEOOXOANMEBI B TPO(ECCHOHATHHON KOMMYHHUKAIINH
(YCTHBII ¥ TUCEMEHHBIH TIEPEBOA JOKYMEHTOB, KOPPECIIOHICHIINY, BeJIeHHE nieperoBopoB). IlepeBoayeckast mpakTruka
UTPAET COIMOKYIBTYPHYIO U 00I11e00pa30BaTebHYIO POJib, T.K. BEJET K 60Jiee TITyOOKOMY OCO3HAHUIO HAIIMOHATHLHOK
CHEeNU(pUKA U MEKHAIMOHAJIBHBIX Pa3lINuMil, a TaKXKe PaCIIUPSACT KPYro3op Kak B OOIIEKYIBTYPHOM, TaK H B y3KO-
npodeccroHanbHOM InTaHe. [lepeBoaueckas MpakTHKa YCTPAHSET «SI3BIKOBBIC Oapbepbl». BOsS3HB OBITH HETOHSTHIM,
JUTHTETIFHOE BpeMs Ha 00yMBIBAHUE COOOMICHUS, «IIPOBAIBD) B MAMSITH, HEOOXOIMMOCTD JTOTIOTHATEIBHOM TOIEPK-
KA (TPeThero M JIMIIHETO yJYaCTHHKA KOMMYHMKAIIMM — TEPEBOMYMKA FIIM CIIOBAps) SIBISIOTCS, C OZHOW CTOPOHHI,
KOMMYHHKATHBHBIMU HEYIa9aMH IICUXOJOTMYCCKOTO XapaKTepa, a ¢ APYroi CTOPOHBI, IMPOOIeMaMH HEOCTAaTKa TIe-
PEBOUECKON MPAKTHKU. «YMEHHE NEePEBOAUTD COCTABISET OJHY M3 3a/a4 0Oy4eHHUs Jake B TOM ciydae, KOrja OHO
HE UMEEeT CBOEH MeNbI0 MPO(heCCHOHABHYIO ITOIOTOBKY IEPEBOTIUKOBY [2, ¢. 98].

AKTyalTbHOCTh HCCIICOBAHUS B OOJIACTH OOYYCHHS CTYIECHTOB IEPEBOJUECKON MPAKTHKE 3aKII0YacTCs B HEOO-
XOIMMOCTH Pa3BUTUS KOTHUTHUBHBIX HAaBBIKOB, TAKUX, KaK HAaONIOJICHHUE, IMHTAIIVS, TIOUCK COOTBETCTBHU M Pa3Iu-
YHid, IPUYUH U CICICTBUM, COOTHOIICHHUS ILEIOT0 M YaCTHOTO, B PE3YJIbTATe YEro MPOUCXOIUT IEPEOCMBICICHUC
MHPOBO33pCHUS YenoBeKa. [I0OBBIIICHHOE BHUMaHHE K MEPEBOAY IIIarojbHBIX KOHCTPYKIUH B TAHHOH paboOTe BEHI-
3BaHO 3HAYUMOCTBIO ITOM YaCTH PEYU B CHCTEME S3BIKOBOTO BBHIPAXKCHUS JUHAMUKHU ACUCTBUS WU COCTOSHUS. JIfo-
0oe neiicTBHE HampaBIeHO Ha JOCTKEHHUE IIeNH, YTO B JIMOXY Tiobanu3anuu umeeT ocoboe 3HadeHune. COOTBET-
CTBCHHO, IICPEBO I'JIar0JIbHbIX KOHC’I’pyKHI/Iﬁ nUMeEeT FJ'Iy6OKOC BJIMSTHUC HA BOCIIPHUATHC WHOSI3BIYHOMN KapTHUHBI MUpa
1 YCTIEUTHOCTh MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAINH. Llenpro qanHo# paboTs! OBIJIO TOKa3aTh, YTO 00y4EeHHE MEPEBOLY
CTYACHTOB HCA3BIKOBBIX CHCHI/IaHBHOCTeﬁ BO3MOXXHO 4Y€pE3 COIIOCTABHUTEJILHBIN aHAJIM3 aHIJIO- U PYCCKOA3BIYHBIX
S3BIKOBBIX CTPYKTYP, T.€. HHIYKTHBHBIM METOJ OT YaCTHOTO K IeJIOMY. DTOT CIIOCO0 00ydeHHs OTIUYaeTCs OT Tpa-
JUIIAOHHO MPAKTHKYeMOTro Ha (haKydbTeTaX JTUHTBUCTHKH JETYKTHBHOTO METO/Ia, T.€. OT IPABWI K MpaKkTuke. B cu-
Tyaluu, KOTJIa ayJUTOPHOTO BPEMEHH Ha Pa3BUTHE HABBHIKOB MEPEBOJA BCET/Ia HE XBATAaeT, HHAYKTUBHBINA CIIOCO0
PpaboTHI MpenCcTaBIsAeTCS HAUOO0IIEe IPHEMIIEMBIM.

Kparkuit 0630p nurepaTypbl 0 epeBojie Kak BUIe y4eOHOH AesTeIbHOCTH AaeT OCHOBAHUS IOJaraTh, YTo 3Ha-
YIMOCTH TIEPEBOJIa KaK HABBIKA S3BIKOBOH JESATEIBHOCTH MPU3HAHA B y4cOHOW mpakTHKe. Tak, ecTh ONUCaHHs BU-
JIOB 00y4eHHS IIepeBOAY (MCTOPUKO-TEHETHUECKHH, TPaMMaTHUECKHH, CHCTEMHO-LIEIOCTHBIH U JIMHTBOKYJIBTYPOJIO-
rudeckuid) [14, c. 99]. CymecTBYIOT KpUTHUECKHE 0030phI YI€OHBIX TTOCOOHH MO 00YUEHHUIO MEePEBOMTICCKON Jesi-
TEIHHOCTH [7], UCCIIEAYIOTCS SBICHUS CMBICIIOBOTO ITPOTHO3UPOBAHUS B MEPEBOTHBIX YIpakHEHUAX [12], mpenmy-
IIeCTBa ¥ HEJIOCTATKY MAIIMHHOTO TIEPEeBO/Ia, BIIEPBBIE 3asBIEHHOTO KopudeeM B 3Toi obnactu 3Hanui 10. H. Map-
gykoMm [4]. Uatepecno Habmonerne A. A. boraTsipeBa o TOM, 9TO «IEpEBOJ O MIPHUPOE CBOETO COIHOKYIBTYPHO-
TO JeWCTBUS (CEMaHTHIECKOTO JKeCTa) B OTHOIIEHIH NMPHHUMAIOIIEH (PIITOIOTHYECKO KyIbTYyphI arpeccHBeH (TIpe-
TEH/IyeT Ha HOBYIO TCPPHUTOPUIO), HHBA3UBEH (IIPOHHKACT B CAMYIO €€ IIyOb), HHTPY3UBCH (IIBITACTCS TUKTOBATh
HOBBIE TpaBWJIa TeKcTooOpasoBauus)» [1, c. 23]. JpyruMu oOnacTsMH HCCIEIOBAaHUH SIBISIOTCS KOANU(HUKALUSL
«00MKay S3BIKOBBIX €IUHUI] IIPU TepeBoje [9], IMCUXoJornyeckue acrekTsl o0ydeHus nepeBoay [S] u cpaBHeHHE
JIUHTBUCTHYCCKHUX MAapaMETPOB MapajlIeIbHBIX TEKCTOB M KOpIycHas JimHrBucTHKa [11]. JocTikeHus B obimactu
KOPIYCHOM JIMHI'BUCTHKH M CHCTEMBI MapajjIeJIbHBIX TEKCTOB MO3BOJISIOT [IEPEOCMBICIHUTE MIOJX0] B O0yYeHUH Tie-
PeBOy Ha OCHOBE IPHHIIMIIA KOMIIAPATHBHOCTH, KOTOPBIH MMEET MparMaTuyecKyto HEHHOCTh B Kypce 00yUeHUs HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY CTYICHTOB HESI3BIKOBBHIX crienuansHocTell. [Ipenmnonaraercs, 9To MCIOIb3yeMbIii METOJ] HE TOIBKO
SKOHOMHT ayIUTOPHOE BPEMs, HO M aKTHUBH3HPYET KOTHUTHUBHBICE MEXaHW3MBI IICHUXHUKH, CIIOCOOCTBYS Pa3BUTHIO
aKaJeMUYECKUX YMEHHUH M HaBBIKOB.

[IpuHIATT KOMITAPATHBHOCTH, T.€. COMOCTABJICHHE OIMHAKOBBIX M OTIMYHBIX TPAMMATHIECKIX KaTeropuil (Hampu-
Mep, HaJM9IHe MPOIIE/IIIEro M «IPEANpPOIIE IIIero» BPEMEHN B aHTIIMHCKOM S3bIKe, B OTIIMYHE OT PYCCKOTO), ¥ TIPHH-
I (GYHKIIMOHAJIBHOCTH (T.€. KOTJja OJHO U TO K€ TpaMMaTHYECKOe SBICHIE MOXKET UMETh pa3Hble (PYHKINU B pa3-
HBIX SI3BIKaX — KaTEropys BUJA TJIaroja B PYCCKOM M aHTJIMHACKOM S3bIKAX) MOJI0KEHBI B OCHOBY MHIYKTUBHOTO METO-
Jla 00y4enus nepeBony. Tak, HapylIeHHe STUX MPUHLUIIOB BEAET K HEaJeKBaTHOMY IepeBoay: Russia’s credit rating
is moving inexorably towards junk. | A kpeoummnwlii perimune Poccuu yoce docmue mycopnozo ypoens [6]. Kak Buanm,
HECOOJII0/ICHNE BPEMEHHON PaMKH BBICKa3bIBaHMS (is Moving — yoice 00cmuz) NCKaKaeT HCTUHHOCTH COOOIICHUSL.

[pearkaTUBHOCTH KaK rpaMMaTHYCCKas KATCTOPHs HAMOHATBHO CIiCIM(HUYHA B BRIPAKCHUU BPEMCHU, BUJIA U 3a-
yora. B pamkax IaHHO# CTaThH MBI paCCMOTPHM, KaK MHAYKTHBHBIN HOJXOJ B TIEPEBOAE IIIarOJBbHBIX KOHCTPYKIMN
OTpa’kaeT HAIIMOHAJBHYIO CIIEIM(UKY SI3BIKA U KaKUE S3BIKOBBIE CPENICTBA TOMOTAIOT IOCTHYH a/IeKBaTHOCTH B IIepe-
BoJie. MaTtepunanoM AJsi JaHHOTO MCCIIEIOBAHMUS MOCTY X HalmmoHamsHBIN KOPITyC PyCCKOTO sI3bIKa, a8 UMEHHO — KOp-
ITyC TMapajuIeTbHBIX TEKCTOB [TaMm >ke]. OMIupryeckuii MaTepra, MPeICTaBICHHBIH B TaHHON paboTe, JIeT B OCHOBY
MIPAKTUIECKUX 3aJaHUH 10 O0YUIEHHUIO TIEPEBOAY [UIS CTYICHTOB HES3BIKOBBIX CIICIIHATBHOCTEH.

Hecwmotpst Ha TO, YTO aHTTIMIICKHUIA TIIATOIT TaK XK€, KaK U PYCCKHUI, NMEeT KaTeropuio BU/a (COBEpIICHHEIN 1 HECO-
BEpILECHHBII BUJ B PYCCKOM si3bIKe U Perfect Tenses B aHITTMICKOM SI3bIKE), COOJIIOZEHHE PAMOK TEMITOPaIbHOCTH
COO0OIIEHHS TIPH NIEPEBOIE MOXKET TPEOOBATH JIEKCHYECKUX KOMIICHCAIINH:

Government has taken several measures 10 strengthen its economic position on the European market. | [Ipasumens-
CMBO YIHce NPUHSIO yeblll pso Mep O0Jis YKPenJieHusl C60ell SKOHOMUYeCKoU no3uyuu Ha egponetickom puiuke [Tam xe].
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PaccMoOTpeHne 3MITMPUUECKOTO MaTepHrajia aeT OCHOBAHMUS M0JIarath, 4TO BBHIOOP B MOJb3Y WM MPOTHB HC-
MOJIb30BAHUSI JIEKCHYECKUX KOMIICHCAIMI MPU MEPEBOJIE 3aBHCUT OT CEMAHTUYECKUX KayeCTB CaAMOT0 rjiarojia —
durative (HenpenensbHbIit) WK terminative (peaeabHbIN) riaroisl. OJHAKO ¥ B HUKE IPUBEICHHOM IPUMEPE C He-
Mpe/ebHBIM TJIarojoM Mbl Ha0JII0aeM JONOIHUTEIbHbIH JTEKCHISCKHH KOMIIOHEHT «OPTaHU30BBIBAIOTY, T.€. JIEK-
CHYECKYI0 KOMIICHCAIHIO.

The regional advisory boards have provided information and training for the managers of estate agencies
in their regions. / Pailonnbie KoHCyIbmMamusHvle co8emvl RPe0OCmMABIAIOM UHGOPMAYUIO U OPZAHU3Z0EbIEAIOM NOO-
2omosumeinvHhbie Kypcol 05l YRPAGIAIOWUX A2eHMCME no Hedgucumocmu 6 ceoux pationax [Tam xe].

B apyrux ciydasix mpOMCXOAUT CABUT TEMIOPATLHONW PAMKH BBICKA3bIBAHHS B MIPOIILIOE:

In recent years, some tank vessels have been equipped with a new type of inert gas generator, which splits up air
into oxygen and nitrogen. /| B nocrneonue 200bi HeKomopule maHkepsbl ObLIU OCHAUWEHbL 2EHEPAMOPAMY UHEPMHOO0
2a3a H08020 MUNA, KOMopwvle CHOCOOHbI PA30eAMb GbIXIONHOU 8030YX Ha Kucaopod u azom [Tam xe].

CaBur B MpoIIIOE B PYCCKOM MEPEBOJIE CBSI3aH, KaK MPAaBUIIO, C HAJTUYUEM OOCTOSITENILCTB BPEMEHHU WM 00y-
CIIOBJIEH KOHTEKCTOM. OJIHAKO CYHIECTBYIOT CIIy4au, TJe BHIOOP B MOJIB3Y MPOIIE/IIEr0 BPEMEHH B PYCCKOM SI3BIKE
00YCIJIOBJICH HAINYUEM JIEKCHYECKUX CJMHHILI, CEMAHTH3UPYIOUINX «CKPBITYI0», HMIUTHIUTHYIO UJICI0 PE3YJIbTaTHB-
HOCTH JIEUCTBHUS:

No country in modern history has possessed as much global military power as the United States. | Hu o0na cmpana
6 COBPeMENHOU UCMOopuU He 00aadana makou enooaIbHou 8oeHHou moubio, kax Coedunennvie Llmamuot [Tam xe].

W3 BhILICNPUBEICHHBIX IPUMEPOB CIEIYET, YTO YaCTO TEMIIOpAIbHAsl PaMKa BbICKA3bIBAHUS MIPU MEPEBOJIE C aH-
TJIMHACKOTO HA PYCCKHM SI3bIK SKCIUTUIMPYETCS C MTOMOIIBIO JIEKCHYECKUX, 4 HE TPAMMaTHYeCKuX cpe/cTB. Ta e TeH-
JICHITHSI HAOJTIOAeTCs U B CIydae MepeBo/ia MACCUBHBIX KOHCTPYKIIHIA, T.€. YaCTO MPH MEPEBO/Ie 00aBIISIOTCS JEKCH-
YeCKHe €JMHHUIBI, BhIpaKaonme «Oe3IMUHOCTh) AeHCTBUS. B 1[e10M 4acTOTHOCTh MACCHUBHBIX KOHCTPYKIIHMA B aH-
TJIMACKOM SI3BIKE BBIIIE, YEM B PYCCKOM, T.K. PYCCKHIl SI3bIK 00JamaeT OGOnbIieil JEKCHYECKOH BapUATHBHOCTHIO
JUTSL BBIPQXKEHHS CEMAHTHKH MTACCUBHOTO JeicTBYs. [lacCHB MOKET NMEPEBOIUTHCS HETUUHBIMU KOHCTPYKIUAMHU B CITy-
Yae, /M ITAaCCUBHBIH TJ1aroyl 0003HaYaeT BOCIPHUSITHE, MBICIUTEILHYIO UK PEUEBYIO JEATEIBHOCTD:

Tensions were found to have undermined cooperation between the two organizations in some countries. | Bouio
VCMAHOBIEHO, YMO 6 HEKOMOPbIX CMPAHAX HANPANCEHHOCMb, GOZHUKULASL MENCOY IMUMU OBYMSI OPLAHUZAYUSIMU,
Hauecna ywepo ux compyonuuecmsy [Tam xe].

Police officers are required to give full weight to racial incidents. | Heob6xo0umo, umobul compyoHuxu noauyuu
€O Bcell Cepbe3HOCbI0 OMHECTUCH K pacosbim unyudenmam [Tam xe].

OpHaKo B IPYrUX CIy4asx BO3MOXKHO COXpaHEHUE MACCUBHOTO 3ajI0ra!

The project is intended t0 provide decent long-term housing for displaced persons. | Dmom npoexm nanpasnen
Ha oKasauue noo0epIHCKU NepemMeweHHbIM TUYAM, KOMOPbiM Npeonazaemcs 001208PEMeHHOE JHCULbe 8 OOCMOUHBIX
yenogusix [Tam xe].

This request was again refused, and the objection and appeal were again declared to be ill founded. /
E20 npocvba bvina 6Ho6b omiionena, a 00Jcanoéanue u aneiiayus 6H08b ObLIU NpUsHAHbL HeobocHo8anHbiMu [Tam xe).

According 10 information received on 24 October 2002, several journalists had been ordered to leave the country
for reporting on prison protests. | Coenacro ungopmayuu, nocmynusweti 24 okmsaops 2002 200a, HECKONbKUM HCYD-
HAIUCIAM ObLI0 NPUKA3AHO NOKUHYMb CIPARY 3d 0CGeweHUe NPomecmos, kacarowuxcs saxuovennoix [Tam xe).

[TpUHATO CYUTATH, YTO PYCCKHUil A3bIK HE BXOAUT B HUCIIO S3bIKOB C 3PTATUBHBIM CTPOEM, T.C. Pa3HULA MEKIY
«areHToM» M «OOBEKTOM» NIEHCTBHS YETKO MPOCICIKHBACTCS B OOJIBIIMHCTBE CIydaeB. Tak, NPUHATO MEPEBOAUTDH
«CpeAHMIT» 3aJI0T aHTIIMICKOTO S3bIKa TACCHBHBIM 3AJI0TOM PYCCKOT'O SI3bIKA:

The delays result from the reasons, which have been analyzed at the meetings of the working sub-group. / 3adeporc-
Kil 00VCII06IeHbL NPUMUHAMU, KOMOPble ObLIU NPOAHATUZUPOBANDbL HA COBewanusx pabouyell nodepynnei [ Tam xe).

OMHAKO CYIIECTBYIOT U «IIOTPAHUYHBIE» CIIydau, IJI€ CEMAHTHKA MCIOIb3YEeMOro MpH EePEeBOJIe raroja mpe-
MOJIaraeT HEKOTOPYIO CTENEHb aKTUBHOCTU JICHCTBHS MPHU MOJIHOM OTCYTCTBHM areHTa, WM Ha000pPOT — OOBEKT
MACCHUBHOTO 3aJI0Ta B aHTJIMHACKOM SI3BIKE B CHJIY CEMAHTHYECKHX CBOWMCTB PYCCKOTO IJIAarojia MepeBOAMTCS AKTHB-
HBIM 3aJI0TOM:

Syria's position has always been characterized by firmness, credibility and commitment 10 peace and its frame-
work. | Hozuyua Cupuu écecoa xapakmepu3osanacb meepoocmvio, 00beKMUSHOCMbIO U NPUBEPIHCEHHOCTHBIO MUDY
u MupHvim 0oeosopam [Tam xe].

He is believed to have been repeatedly asked why he was involved with human rights work. | Ionrazaiom,
YUMo e20 HeOOHOKPAMHO CNPAUUBATU, NOYEeMY OH YHACmEYem 6 npagosauumnou oesmeavrocmu [Tam xe).

«KoMruieke ciokHOe JOMOTHEHUE, Te UMeeTcsl GOPMalbHBI areHT JACWCTBHS, a pealbHBIA areHT IeHCTBUS
HUMILIHIUPOBAH, MOXET MEPEBOUTHCS HA PYCCKUI SI3bIK KAK AKTHBHBIM, TaK M TACCUBHBIM 3aJI0TOM:

They had the program revised. / [Ipocpamma dvira nepecmompena [Tam xe].

We are focusing now on how 10 get things done. / Cetiuac mbi cocpedomouunyu 6HUMAanue Ha Mmom, Kaxk obecne-
uums sbinoanenue 3aday [Tam xe).

B HEKOTOPBIX Citydasix HabMoaaeTcst 00Iast TEHACHIHS B IEPEBO/IE MIArOJIbHBIX KOHCTPYKIIUIA ¢ aHITIMIACKOTO Ha pyc-
CKHI SI3BIK, T.€. OISTh )K€ JIEKCHUECKasi KOMITEHCAIUSI — IEPEBO/] C IOMOIIBIO CIIOBOCOYETAHHUS C CYIIIECTBUTELHBIM:

The assumption was that the mere knowledge of contents was not sufficient to get an idea or proposal accepted. /
Bbviio npunsimo donyujenue o mom, 4mo npocmoe 3HaHue COOePICAHUs He A6IAemcs 00CMAMOYHbIM OJisi RPUHSAUSL
Kaxou-1ubo udeu uiu npedrodcenus [Tam xe].




A3blko3HaHMe 409

CucteMa HAaKJIOHEHHH B PYCCKOM W aHTJIMHCKOM s3bIKaX OTJIMYHA. B aHrnmiickoMm cymiectByer Subjunctive
Mood n Conditional Mood — pa3HHIIa M@Ky 3TUMU JIBYMSI BEIPaKCHUSMH PEATbHOCTH HIIH MPEIIOI0XKUTEIBHOCTA
JIEWCTBHS B PyCCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYeT. boliee TOro, B aHIIIMICKOM SI3bIKE COCIAraTeIbHOE U YCIOBHOE HAKIOHE-
HUSI COOTHECCHBI BO BPEMCHHU C CHTYaIlUCH OOINEHHS — YepTa, OTCYTCTBYIOMIAs B PyCCKOHM IrpaMMaTH4ecKO# cucTe-
Me. COOTBETCTBEHHO, BOCIIOJIHEHHE CEMAHTHUYECKHUX MPOOEIIOB MPH MepeBoie 00eCceunBaeTCsl 32 CUET JIEKCUUECKOM
COCTaBJIAIONICH BBHICKA3bIBAHUS:

If | were @ PhD in Law, then | would have undertaken such a project. | Ecau 0bl s 0bl1 KaHOuoamom opuoude-
CKUX HayK, 51 Obl yoice 0a8HO 83:1c5 3a n0000HbLiL npoexkm [Tam xel].

CocnararesibHOE HAKJIOHEHHE ¢ Wish TpeOyeT aHTOHUMHUYHOTO MEepeBOja M JEKCUYEeCKOW KOMIICHCAIIMU TOT/a,
KOTJia IeHCTBHE OTHOCUTCS K MPOIILIOMY:

| wish my boss had kept his promises. | XKanv, umo nauarvnux max u ne coepoican ceou obvewanus [Tam xe).

OpHaKo B CiIydae OTHECCHHS TMITIOTCTHYCCKOW CUTYallMU K HACTOSIIEMY WK OyIylieMy aHTOHUMHYHBIN Tepe-
BOJ HEOOsI3aTENIEH:

We wish that they could have been invited to give their views on the report at this meeting today, since they were
also involved in the first six months of our reporting period. | Mot 6bi1u 661 paosi, eciu Obl UX NPULAACUTU HA CE20-
OHsilHee 3acedanie, NOCKOIbKY OHU makKaice yyacmeosanu 6 pabome Cosema 6 nepavle uecnsv mMecsiyes OmuemHozo
nepuooa [Tam xe].

Hrak, kak MbI BUAUM W3 MPHUBEICHHBIX BBIIIC MIPUMEPOB, TCHICHIIHUS K HCIIOJIH30BAHUIO JICKCHICCKUX KOMIICH-
caluil COXpaHseTcs U B ClIy4asix MepeBoia COCIaraTeJIbHOr0 M yCIOBHOTO HAKIIOHEHHH r1aroa.

Cocnarate/lbHOe HaKJIOHCHHE TaK)KE MOXKET OBITh BRIPAXKCHO WH(HMHUTHBOM B aHTJIMHACKOM si3bike. B aTOM city-
Yae B PYCCKOM IEPEBOIEC MCIIOJIB3YETCs JOMOJHUTENbHOE NPUIATOUHOE TPEIOKEHNE, TPUCOSANHIEMOEe MOCpe/-
CTBOM COF03a «4TOOBD»:

It is in the interest of the United States that Russia be a democracy. | B unmepecax Coedunennvix [LImamos
umoowvl Poccus Ovira demoxkpamuunot cmpanou [Tam xe].

The deal requires that all workers join the union. / /lero mpebyem mozo, umoboi 6ce pabouue scmynuiu 6 npogh-
cows [Tam xe].

OpHAKO ecid B TJIABHOM MPEJIONKEHUH MOJJIEKAIIEE BEIPAKEHO MECTOUMEHHEM it 1 MMEHHOU 4acThiO COCTaB-
HOTO CKa3yeMOro sIBJSIETCSI pUIIaraTejbHOe, B TIEPEBOJIE UCTIONBb3YETCS HEJIUYHOE MPEUIOKeHNEe ¢ HHPUHUTHUBOM,
IIPHU 3TOM CHIKAETCS CTEIICHb TUIOTCTUYHOCTH BBICKA3bIBaHUS (COOOMICHUE ¢ HHOUHUTUBOM — (haKT, B TO BpEeMs
KaK HCIIOJb30BaHUe MPUIATOYHOTO NPEIOKEHHS BRIPAKAET MOJATIbHBIC OTHOILICHHS ):

It is imperative that we keep this confidential. | Ham neo6xooumo depacamo smo ¢ cekpeme. | Hado, umo6ul mul
coxpanuau smo 6 cexkpeme [Tam xe].

Hcnonp30BaHue MOAANBHOTO TJIarojia B Ka4eCTBE CKa3yeMOro B COCIIAraTeIbHOM HAKIOHCHHU B MEPEBOJIC CE-
MaHTU3UPYETCS JIEKCHUESCKH:

What would happen if somebody were t0 confront your boss? /| Ymo npousoiidem, eciu kmo-nudyoo 60pye 603-
pasum meoemy 6ocy [Tam xe]?

006001as SMIUPUICCKUNA MaTepUall, IPUXOIUM K BBIBOJY, YTO CYIIECTBYET OOIIas TCHICHIHUS MEepeBOja ria-
TOJBHBIX KOHCTPYKIHUH C aHTJIMHCKOTO Ha PYCCKUU S3BIK C MOMOIIBIO JIEKCHISCKUX KOMIICHCAIIUHA. DTO COOTBET-
CTBYET MPHUHAIC)KHOCTH aHTIUICKOTO U PYCCKOTO SA3BIKOB K SI3BIKAM aHAIUTHYCCKOTO ¥ CHHTECTHYECKOTO TpaMMa-
THUYECKOT'0 CTPOSI COOTBETCTBEHHO. [Ipyroii BEIBOJ B TOM, YTO KaTEropus 3ajora B IepeBo/ie C aHTIIMHCKOTO Ha pyc-
CKHUH SI3BIK MPETEPIIeBACT 3HAYNTEIbHBIC U3MCHECHHUS B TUIAHE COOTHOIICHHS areHTa M 00BhEeKTa IEHCTBHS. DTO 0OCO-
OEHHO SIPKO BBIPKEHO B CIIydae IIarojoB-dpPraTUBOB U KOMIUIEKCA «CII0KHOE JIOTIOTHEHUEY.

Takum 06pa3oM, OTBET HA BOMPOC, MOCTABJICHHBIN B HAYalle UCCIACOBAHUS, — SBJIACTCS JIM UHYKTHBHBIN MOJIX0]
B 00y4YCHUH MepeBOay IPPEKTUBHBIM CIIOCOOOM MO3HAHUS U U3YUCHHS 3bIKa, IPEACTABIIACTCS MOI0KUTCIBHBIM.,

Jlrana3oH nparMaTHYecKuX BO3MOXHOCTEH B 00YUEHHH MEPEBOY CTYJCHTOB S3bIKOBBIX CIEIUATBHOCTEH HEBE-
JIUK: HEAOCTATOK BPEMEHHU, OTCYTCTBHE TCOPETHYECKUX 3HAHHH. KoMmapaTHBHBIC TEXHUKH MPEACTABISIOT COOOMH
JIUAKTHIECKYI0 BO3MOXKHOCTh Pa3BHUTHUsI HABBIKOB MMEPEBOJA B COKPAIICHHBIX BPEMEHHBIX PAMKaX U OTCYTCTBHU
CTPYKTYPHBIX 3HAHHH. AKIEHT y4eOHOH MEePEBOIUECKOM MPAKTHKH CMENIAETCS B CTOPOHY MHAYKTHBHBIX JIOTHYE-
ckux omepanuii. «[IpreM COnocTaBieHus MEPEBOAOB TEKCTA Uil M3YYEHHs TOTO MM MHOTO acleKTa ero ycTpoii-
ctBa» [13, c. 128] mo3BoJIAeT BBIIBUTH OIpPENEICHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH U CHIeNaTh YMO3aKIIIOUEHHUSI O SI3BIKOBOM
npupoze Habmromaembix sieneanid. C. B. Caxuesuu [10, c. 192] yTBepkIaeT, 9To «KaueCTBECHHO W KOJIMYECTBCHHO
M3MEHWIIOCH TOJIOKEHHE MOTPEeOUTENs IEPEBOIaY, U PACCYKIAeT O IPHUPOE MepeBoJUecKoi aesTeapHocTH. Crpa-
BE/JIMBO OTMEYEHO, YTO «IPOTHBOPEYHE M IpobieMa B HayKe BCKPBIBAIOTCS, OTPAXKAIOTCS, BBIPAKAIOTCA U pe-
LIAIOTCS, B TO BpeMsl KaK MPOTHBOpPEUUE U MpodiieMa 00beKTUBHOM PEAIbHOCTH B UCKYCCTBE BCKPBIBAIOTCS, OTpa-
MKAIOTCSI U BBIPAXKAIOTCS, HO He periaroTcs» [Tam xe]. KauecTBeHHbIe MepeBOAYECKUe MPAKTUKH OPTaHU3YIOT JeH-
CTBUTEIBHOCTh B COOTBETCTBHH C MPAaBHJIAMH SI3bIKA, PEIIAIOT MEKSI3BIKOBBIC KOMMYHHUKATHBHBIC 3aJa4ll M COOT-
BETCTBYIOT MPHUHIMIIAM HAYYHOTO MO3HAHUS — MPUYUHHOCTH, COBOKYITHOCTh, COOTBETCTBHE U JOMOIHUTEILHOCTS.
TakuMm 00pa3om, Ka4eCTBO MEPEBO/Ia 3aBUCUT OT KOTHUTHBHBIX HABBIKOB CTY/ICHTOB.
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The article examines the principle of comparativity when teaching verbal predicative constructions. A translation-oriented text
analysis related to the translation of personal verb forms with their categories of an aspect, voice and mood is influenced by func-
tionality of these grammatical categories in the speech. Due to shortage of classroom studies focused on a translation activity,
translation techniques should be considered inductively, i.e. teaching process should include comparing the Russian and English
texts. The author argues that translation is a means to develop cognitive skills peculiar for a scientific activity in general.
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